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Két változat
Bálám

Vo lt nekem  saját nevem  is, de senki 
sem  em lékszik rá. Jószerével m ég  én  
sem . Vagyis ha nagyon  tö rn ém  a fe­
jem , akkor eszem be ju tna. D e  h iába 

ju tn a  eszem be, h iszen m ár sem m it sem  je len t. 
H ajdanko ri gazdám ról, B eór fiáról Bálám  
szam arának  hívnak. íg y  sokan ism ernek , a 
tö r té n e t m ia tt, am elyet elm esélek  m ind járt. 
L á tha tja  m ajd  belő le akárki, m ilyen  igazságta­
lan a világ. Ö t  k e lle tt volna ró lam  elnevezni, 
h iszen  vaksággal m egvert p ró fé ták  m in d en  
időkben  poroszkáltak  a v ilág ú tja in , de látó  
szam árkanca rajtam  kívül egy sem  akadt. 
M in th o g y  azonban  a neveket em b erek  o sz to ­
gatják, a szam ár csak abban  b ízhat, h o g y  sze­
m élyét hozzákapcsolják egy em ber nevéhez.

M ár m eg in t locsogtam : ez rég i h ibám . E lé ­
be vág tam  m ondandóm nak , és így m áris fél­
reé rtésre  ad tam  okot. Vakság­
gal m egvert p ró fé tának  nevez­
tem , vagyis eleve rossz sz ínben  
tü n te tte m  fel B álám ot. N é m e ­
lyek ta lán  m ég  azt is h ihe tnék , 
hogy  helyeslem  erőszakos h a ­
lálát. M e rt tö rté n e tü n k  u tán  
n éhány  hónappal m egö lték  az 
izraeli harcosok. E z t sem  kel­
le tt  volna elfecsegnem , de ha 
m ár k icsúszo tt a szám on, akkor 
hadd  m eséljem  tovább. Azzal 
vádolták , hogy  M o áb  királyá­
nak, B áláknak a parancsára il­
latos virágokkal felékesített, 
bűbájos m oabita  lányokat ve­
ze te tt a sátraikhoz. íg y  akarta 
elérni, hogy  a te s te t-le lk e t e lpuh ító  bo ldogsá­
g o t válasszák a szakadatlan harc  helyett. 
C sakhogy az én gazdám  soha sem m it sem  te tt 
Bálák parancsára. Kis te rm etű , kövér em ber 
vo lt a király, hü llőket, ső t szam árhúst is evett, 
am i elfogulatlan  vélem ényem  szerin t m eg b o ­
csátha tatlan  bűn.

Az izraeli harcosok, m in t a felfegyverzett 
fia ta lem berek  általában, p rófétai segéd le t né l­
kül is ö rö m est hancú roz tak  az általuk  levert, 
m e g h ó d íto tt nép ek  leánygyerm ekeivel.

C sakhogy ezek a táncos lép tű  lányok nem  
egyedül jö ttek , hanem  m agukkal hozták  iste­
ne ike t és gyönyörűen  kifaragott, fe s te tt bálvá­
nyaikat. E gyik  uno k ah ú g o m  a köze lben  le ­
gelészett éppen , ő m esélte, hogy  am iko r az iz­
raeliek  vezére, egy fehér szakállas, töm zsi ag ­
gastyán tu d o m ást szerze tt errő l, a sá trakhoz 
ro h an t, m ajd iszonyú harag jában  felbődült, és 
ro jtos ajkát hab  lep te  el. N eh e ze n  forgó 
nyelvvel m egvádolta a harcosokat, ho g y  a lá t­
h a tó  bálványok hatására m áris elfo rdu ltak  lá t­
hata tlan  Jehovájuk tó l. A zonnali, példás b ü n ­
te tés t követelt, m iközben  hom lokának  ké t je l­
legzetes dudo ra  k ivörösödö tt. A  sá trakat egy­
k e ttő re  körü lfog ták  az állig  felfegyverzett pa­
pok, hogy  lekaszabolják a fiatalok közül 
m indazokat, akiket e lér a kardjuk. E b b en  a 
p illanatban  bukkan tunk  fel Bálám m al az erdő  
felől. „Ö  vezette  sá tra inkhoz a lányokat!” -  
k iá lto tta  az egyik hiányos ö ltözékű  katona, és 
a tö m eg  m áris nekünk  ro n to tt, le rángatták  
ró lam  a gazdám at, agyonszurkálták , és dara­
bokra tép ték . N ek e m  is m eg sérü lt a bal hátsó  
bokám  a nagy tü lekedésben , lá thatja bárki, 
m indm áig  b icegek kicsit.

M o st veszem  észre: m ég  csak bele sem  
kezdtem  a tö rtén e tb e , am elyet ígértem . M i,

szam arak, m ár ilyenek  va­
gyunk. E gyenes u tu n k ró l el­
té r í th e t b e n n ü n k e t m inden  
kó ró  és bogáncs. D e  baj ez?
M ié rt ne p illan tsunk  id ő n ­
k én t h á tra  vagy előre, és 
m ié r t n e  baktassunk o lykor a 
nedvdús fűben, ízletes bok ­
ro k  k ö zö tt az ú t  m in d k é t o l­
dalán? M ié rt épp az t m esél­
jem  el, am inek  elm esélésére 
vállalkoztam , ha közben  fe­
lü lkereked ik  b en n em  az érzés, hogy  m indaz a 
tö rté n e tü n k h ö z  tartozik , am i valaha is tö r té n t 
velünk. Az én m esém ből Bálám  épen  kerül 
m ajd ki, és elő re m egígérem , hogy  nem  oko ­
zok csalódást azoknak, akik kedvelik  a bo ldog  
befejezést. D e  azért n em  esküdnék  m eg arra, 

ho g y  en n ek  a jó  k im enetelnek  
n incs köze a későbbi tragéd iá­
hoz. B álám nak a leg több  lá t­
n o k h o z  hason lóan  gyenge 
v o lt a látása, ezé rt fo rd íto tta  
befelé a te k in te té t. H a  látása 
elég éles le tt volna, és kifelé 
kém lel, akkor nem  lépünk  ki 
az e rdőbő l abban a szörnyen  
veszélyes p illanatban.

E g y  kis városban  laktunk, 
P e tó rb an , az E uffá tesz  p a r t­
ján, ide érkeztek  hozzánk  Bá­
lák király követei. A  király 
ugyanis é rte sü lt arró l, hogy  
Izrael közeledő harcosai is te­
n ü k  p a ra n csá ra  k a rd é lre  

hányják  az ú tjukba eső népeket, és m ég  a cse­
csem őknek  sem  kegyelm eznek. A rra  kérte  te ­
h á t a gazdám at, aki első rendű  p ró fé ta  h írében  
állt, hogy  látogassa m eg  ő t, és királyi je len ­
lé tében  átkozza m eg  a beto lakodókat. Bálám 
k ikérte  isten  tanácsát, és aztán visszaüzente, 
hogy  ő akkor sem  átkozza m eg  az t a népe t, ha 
a király  neki ajándékozza a házát, teli ezüsttel 
és arannyal. K özben  persze tud ta , hogy  ha k i­
m ond ja  a nagy  átko t, akkor az izraeliek  ö lik  
m eg, m ihely t elfogják, ha ped ig  nem  m ondja 
ki, akkor k iszolgáltatja m agát az é le tun t, sze­
szélyes Bálák bosszújának.

Ú jabb  követek  jö ttek , és m e g in t újabbak, 
m ind  gazdagabb ajándékokkal és m ind  fénye­
sebb ígéretekkel. Bálám  azonban  nem  enge­
dett, m indaddig , am íg ki n em  csúszo tt az 
egyik követ száján, hogy  ha ő n em  m egy a ki­
rályhoz, akkor m ajd a király  jö n  érte . E n n ek  a 
fenyegetésnek  tu la jdon ítható , hogy  gazdám  
m ég  egyszer k ikérte  az ú ris ten  tanácsát. E z  
kegyesen m eg látogatta  éjjel, és m egenged te , 
hogy  felkeresse a királyt, de csak ha azt 
m ond ja  neki, am it ő, az ú ris ten  a szájára ad. 
G azdám  ebből ism ét arra  következ te te tt, 
ho g y  ha ú tn a k  indul, ha nem , m indenképpen  
halálos veszély fenyegeti. Az indulás m elle tt 
d ö n tö tt, azt rem élve, hogy  ha elég  lassan po - 
roszkál M o áb  felé, ta lán  eszébe ö tlik  valam i 
ö d e tes  kibúvó, vagy esetleg  Jehova harcosai 
k iik tatják  Bálák n é p é t a föld lakosainak so rá­
ból, m ie lő tt ő odaérne.

F e lv e tő d h et a kérdés, hogy  szam ár lé tem re 
h o n n an  tu d h a to m , m it érez  és m ire  gondo l 
egy lá tnok . V álaszképpen elárulom , hogy  az 
én  gazdám  ren g e teg e t beszélt, am íg a h á ta ­
m o n  ült. M estersége, a p ró fé taság  nagy  m a­
gányra kárhoz ta tta , és hangjával ta lán  ezen

ó h a jto tt könnyíten i. C sapongva értekezett, 
nem  válogatta  m eg  szavait, m e rt eszébe sem  
ju to tt, ho g y  m e g érth e tem . E le in te  csakugyan 
n em  é rte tte m , de az ism éd ő d ő  szavak és 
hangsúlyok, továbbá az ezeket k ísérő  tag le jté­
sek lassacskán feltárták  egy-egy szó je len tését, 
és az ism erős szavak összeállva további h ang ­
cso p o rto k  é rte lm é t v ilág íto tták  m eg. É n  p e­
d ig  n em  áru ltam  el m agam , m e rt féltem  p ró ­
bára te n n i a bizalm át. A ttó l is ta rto ttam , bogy  
értő  fü lem nek  n em  beszél tovább, ped ig  tö p ­
rengéseit hallgatva gyorsabban  te lt a sivatagi 
idő.

Bálám  könnyű  kis em b er volt, jó  te rm észe­
tű  és igénytelen . Id eg en  pász to rok  gyakran 
u g ra tták  azzal, hogy  h aso n lít hozzám . Ilyen­
k o r fejet h a jto tt, és m egköszön te  az elism e­
rést. „É n  senkinek  sem  árto k  -  m o n d ta  - ,  de 
szam aram  ezenkívül m ég  ártad an  is.” L ázon ­
gó in d u la to k  nélkü l poroszkáltam  vele a tik ­
kasztó pusztaságban, m e rt csak rendkívüli a l­
kalm akkor v e rt m eg , és m e rt h ag y o tt lege­
lészni. M óáb i u tu n k  azonban  első p illana ttó l 
zavaros érzésekkel tö ltö tt  el. M é g  sosem  for­
d u lt elő, hogy  m eg  se szólaljon, fél n ap o n  át. 
A zután ped ig  csak szó tö rm elékeket p rése lt ki 
m agából. „És ha m égsem ?” -  kérdezte , majd: 
„D e ha ő?” K ésőbb  m o n d o tt egy teljes m o n ­
d a to t is: „A m acska szájában nem  unatkozik  az 
egér.” M ajd  váratlanul elaludt, am it úgy  ész­
le ltem , hogy  rám  zuhan t, és hegyes szakállá- 
val m egb irizgá lta  a nyakam at. M é g  furcsább 
volt, hogy  álm ában bőbeszédű  le tt. „Azt 
m ond ta , h o g y  m enjek, de há tha  arra  gondo lt, 
hogy  m aradjak?” E z t a m o n d a to t m eg  is fo r­
d íto tta , m ajd  hozzáte tte : „H a nem  lefetyeljük 
be elég  gyorsan az isten  Igéjét, akkor m ég  
m egalszik a hőségben  nek ü n k .” A ztán Jehova 
n evé t ism éte lgette , változó  hangsúllyal és 
hangerővel. V égül k ije len tette: „Szegény Bá­
lám , az o rra  észak felé v inné, a szem e dél felé, 
a füle nyugatnak , az esze keletnek , a sorsa p e ­
d ig  m ind  beljebb  és beljebb .” A nnyira m eg le­
p e tt ez a k ijelentése, ho g y  m e g b o d o tta m  egy 
vakond tú rásban , m ire  ő felriadt, és botjával 
szokása ellenére  a fejem re csapott.

T ovább bak tattam , m ég  nyugtalanabbul. 
N e m  az ü tés fájt, h an em  az, ho g y  m e g ü tö tt, 
ilyen sem m iségért. E gy  szam ár ne legyen tú l 
érzékeny, m e rt ez t senki sem  fogadja el tőle. 
É p p en  ezért nem  sé rtő d tem  m eg, hanem  k ín ­
zó aggodalom  fo g o tt el, őm iatta . N ag y  bajban 
lehet, ha így to ro l m eg  egy kicsike botlást. 
T ág as m ező  közepén  halad tam , nyílegyenes 
ú to n , és reszkető  szívvel vártam , ho g y  m eg ­
szólaljon újra. O  azonban  ha llgato tt, csak kö- 
hécselése áru lta  el, hogy  nem  alszik. M e rő le ­
gesen tű z ö tt rán k  a déli nap, élő lény  sehol, a 
fo rró  szél is szunyókált, sem m i m ozgás, sem ­
m i nesz. E gyszer csak észrevettem , hogy  
m indké t fü lem  elő rem ered , m ajd hátracsapó-
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dik. A farkam  m eg  felkunkorodik . A  levegő 
idegesen  vibrál. É gő  olaj, vér és tö m jén  szaga 
csapódik  az o rrom ba . F elhő  k ép ző d ö tt e lő t­
tem  az ú to n , m ajd gyorsan, ahogy  jö tt, szét­
oszlo tt, és egy aranyos szárnyú angyalt lá ttam , 
a legm agasabb em b ern él is legalább kétszer 
m agasabbat, am in t ü té sre  em eli sugárzó kard ­
ját. V isszahőköltem , m ajd ro h an n i kezdtem , 
le az ú tró l, jobb  felé, a tágas m ezőre, egy tá ­
voli facsoport irányába. H a  e lérem  -  g o n d o l­
tam  - ,  akkor ta lán  m egm enekü lünk . „M it csi­
nálsz? -  ü v ö ltö tte  gazdám  - ,  hova a fenébe 
trappo lsz?” É s m egragadta , h á tra  rá n to tta  fü­
lem et. É n  azonban  ord ítva ro h an tam  tovább. 
G azdám  ököllel a jo b b  oldalam ba csapott. 
„M i az ö rd ö g  ü tö tt  b eléd?” H á tra rá n to tta m  a 
fejem , a tü n em én y  irányába, és ekkor láttam , 
hogy  csak kevéske p o r  kavarog a helyén, sem ­
m i m ás. M egálltam . N e m  álm odhattam , h i­
szen o rro m b a n  m ég  a kü lönös illat. Bálám  is 
h á tranéze tt, m ajd lekászálódo tt a hátam ró l, és 
visszavezetett az ú tra . „Szerencséd, ho g y  az 
előbb m ár kaptál a kobakodra, m e rt m ost 
nem  úsznád m eg egyetlen  bo tü tésse l” -  
m ond ta .

B allag tunk  tovább, a dé lu tán  felé. B álám ot 
felrázta váratlan  fu tásom . F in o m  em b er volt 
az én  gazdám , vagyis olyan, aki m ag á t okolja, 
ha valam it nem  ért. E zenkívül h iú  is volt, 
vagyis nem  tu d o tt b e le tö rő d n i abba, hogy 
nem  é r t  valam it. M in th o g y  n em  ism ert oko­
sabb e m b ert m agánál, feladatának  tek in te tte , 
hogy  m egfe jt m inden  titk o t, am ivel szem be­
kerül. „M i elől akartál e lfu tn i?” -  kérdezte . 
„N agy szam ár vagy -  m otyog ta  később - ,  hisz 
m ég  az t sem  fogod fel, ho g y  az igazi veszély 
elől úgysem  szaladhatsz e l.” A ztán  hosszú 
hallgatás u tán  ezt m ond ta : „És ha tud  valam it 
ez az én  szam árkancám ?” A karatlanul b ó lin ­
to ttam  egyet, m ire  B álám  ez t felelte: „N a­
hát!” L ek ecm erg ett ró lam , és a szem em be n é­
zett. „Tudsz valam it?” B ehuny tam  a szem em , 
m e rt n em  akartam  é rtésére  adni, hogy  é rtem  
a beszédét. „Az előbb b ó lin to ttá l.” Ö sszeszed­
tem  m inden  erőm et, ho g y  ne áru ljam  el m a­
gam . „Az is lehet, persze -  m o n d ta  - ,  hogy 
szam araknál a bó lin tás m ást je len t. M in th o g y  
em berek  vagyunk, tudhatjuk , hogy  m it tu d  az 
em ber. H a  tö rté n e te sen  p ró fé ták  vagyunk, 
akkor azt is tudhatjuk , ho g y  m it tu d  az isten. 
D e  ho g y  a szam arak m it tudnak , arró l sejtel­
m ü n k  sem  le h e t.”

A tág  m ezőség  e lm arad t m ög ö ttü n k , érő  
szőlők közt kanyargo tt u tunk . A  lá tha táron  
felhők p iroslo ttak , készü lődö tt a szep tem beri 
alkony. M i, szam arak nagyon  szeretjük  az al- 
konyi fényt, m e rt bearanyozza szürke szőrze­
tünket. D erű s kedvem et azonban  beárnyéko l­
ta  gazdám  szom orúsága. „A lighanem  a vesz­
tem be szam aragolok  -  m o n d ta  - ,  h iszen Bá­
lák azt kívánja m ajd tő lem , hogy  ro n tsam  m eg

Izraelt. D e  hogy  ro n tsam  m eg  
azt, akit is ten  nem  ro n t m eg?” 
M ajd  így fo ly ta tta , hosszú  h a ll­
gatás u tán: „Isten  engedelm es­
séget követel a p ró fé tá tó l, de 
n em  biztos, hogy  m eg is véd i.” 
A ztán  m ég  később: „Az em b er 
hazudik. Is ten  nem  hazudik. 
A zt m ond ta , ú tra  kelhetek . D e 
h á th a  csak rám  hagyta, am it 
gyávaságom ban én akartam . 
E ngedélye ebben  az esetben  

n em  az ő akaratából fakad, és ezé rt bárm iko r 
hazugság nélkü l v isszavonható .” Ism ét b ó lin ­
to ttam , teljes m értékben  szándéktalanul. „M i 
a fene ü tö tt  m a ebbe az állatba? -  kérdezte  
Bálám.

Az ú t elm élyült. A  szőlőföldek kéto ldalt, 
B álám  fejének  m agasságában te rü ltek  el. 
A gyagos sárban  tap icskoltam  az egyre szűkü­
lő ú to n . E gyszer csak azon veszem  észre m a­
gam , hogy  ism ét e lő rem ered  m in d k é t fülem . 
A  farkam  ped ig  felkunkorodik . „M i bajod?” -  
k iá lto tta  Bálám , én ped ig  o rd ítan i kezd tem , 
m e rt m eg érez tem  az égő olajjal és vérre l egy­
bevegyült töm jén  szagát. É s m áris e lő ttü n k  
m ag aso d o tt az angyal, izzó kard já t Bálám  szí­
vének  szegezte. É n , h o g y  védjem  őt, h á tra lép ­
tem  volna, de m egcsúsztam , és oldalra d ő l­
tem . Bálám  felüvöltö tt, m e rt a tö ltésnek  szo­
ríto ttam  com bját. Ü völtve csapdosta botjával 
a fejem et, m iközben  az angyal aranyhaja is iz ­
zani kezdett. N e m  m ertem  vagy nem  tu d ta m  
feltápászkodni, iáztam , Bálám  hangja ped ig  
k ib icsaklott a k ín tó l. K önyörögve n éz tem  a 
tündök lő  lá tom ást. A m ikor szem em et e lh o ­
m ályosíto tta  a könny, k iegyenesed tem , és in ­
kább éreztem , m in t lá ttam , hogy  kettesben  
m arad tu n k  gazdám m al m egin t.

L eszállt a hátam ró l, és rám  bám ult hosz- 
szan, firta tón , ahogy  m ég 
soha. A ztán leakaszto tta 
ró lam  a vizes töm lő t, és 
m egm osta bal lábszárának 
külső részét a té rd  m agas­
ságától com bközépig , o tt, 
aho l leh o rzso ló d o tt ró la a 
bőr. E gy  edénybe vizet 
ö n tö tt , és elém  to lta , hogy  
igyák. M ajd  iv o tt ő is. „Baj 
van?” -  kérdezte , és v árt 
egy ideig, m in t hogyha vá­
laszom ra szám ítana. E rre  
én  ráfú jta ttam , azt rem él­
ve, hogy  m egérzi az o r ro ­
m a t m ég  m in d ig  be tö ltő , 
kü lönös szagot. „M it je ­
len tsen  ez?” — és végig­
m é rt m eg in t. K ísértés fo ­
g o tt el, hogy  válaszoljak 
neki. H iszen  az angyal 
nyilvánvalóan fel akarja 
ta r tó z ta tn i.  H o g y h o g y  
nem  látja? F igyelm eztet­
nem  kellene e rre  -  de h á t­
ha m egharagszik, am iért 
edd ig  eltitko ltam , hogy 
é rtem  az em beri szót. Szi­
lárdan  e lhatároz tam , hogy 
ha m egism étli kérdését, 
akkor legyőzöm  félelm e­
m et, és válaszolok neki. A 
szem ébe n éz tem , hosszan

szuggeráltam , p illan tásom ba gyű jtö ttem  teljes 
lelki e rő m e t, hogy  elővarázsoljam  belőle a 
kérdést. N ag y  sokára e lfo rd íto tta  fejét. „C sak 
bám uln i tudsz  -  m o n d ta  - ,  szam ár vagy, és az 
is m aradsz .” É s ism ét felkapaszkodott rám .

M e n tü n k  tovább az egyre m élyülő  ú ton , 
egyre sű rűbb  árnyak  közö tt. Az alkony m ár az 
estébe hátrá lt, az ég  lá tható  sávján feltűn tek  
az első sápad t csillagok. Szerencsére ezen  az 
ú tszakaszon száraz vo lt a talaj, a hom ály  elle­
nére  is m eg lehetős b iztonsággal haladtam . 
B álám  m ost m agában  beszélt, csak egy-egy 
m o n d a tá t é r te tte m  m eg. „B ár úgy  halnék  
m eg, m in t az igazak”, m ond ta , „bár úgy  h a l­
n ék  m eg, de n em  m ost, m ég  m ost n e .” A ztán 
hosszan  m o ty o g o tt, m ajd k é t sarkát a hasam ­
ba vágva m egálljt parancsolt. Szakadékban 
vo ltunk , b o n ta tlan  sö té tség  v e tt b en n ü n k e t 
körül.

A lit akar tő lem  az isten? -  kérdezte  Bálám. 
-  C sak n em  olyan igéket készül a szám ra ad ­
ni, am elyeket n em  kedvelek? É s ha eliszonyo­
dom  a saját p ró féciám tó l?”

E k k o r m eg érez tem  m in d en  idegem ben, 
ho g y  e ljö tt m eg in t az a valaki. E lő szö r ú jbó l a 
füleim  m ered tek  előre, m ajd a farkam  kunko- 
ro d o tt  fel, aztán  m egcsapta o rro m a t az ü n n e ­
pi szag. A  feketeségben  a szűk ösvényt e lő t­
tü n k  elrekesztve aranyló  fényoszlop tű n t  fel, 
sistergő  tűzforrás, szikrazuhatag , m ajd sze­
m em  e lő tt k ifo rm áló d o tt az izzó angyal, és fe­
nyege tő  kardja, a korábbi je lenéseknél h á ­
ro m szo r m agasabban. O lyan  rém ü le t fo g o tt 
el, m in t soha eddig, de m egfo rdu ln i a szűk 
csapáson lehe te tlen , oldalra sem  szökkenhet­
tem , hogy  fel n e  sebezzem  gazdám  lábát 
m egin t. íg y  h á t egyszerűen lehasaltam  a fö ld­
re. Bálám  akkorá t ü tö t t  a fejem re, hogy  e ltö rt 
a botja. A  kezében  m arad t csonkkal tovább 
csépelt, dö fködö tt, fe ltép te  a nyakam nál bő -
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ro m ét, és ekkor fájdalm am ban m egszólaltam : 
„M it v é te ttem  ellened, hogy  harm adszor 
versz m eg  engem ?” Bálám  ped ig  ro p p an t d ü ­
h éb e n  m eg  sem  le p ő d ö tt em beri szavaim on, 
hanem  ez t felelte: „A zért verlek, m e rt csúfot 
űz té l belő lem . L en n e  csak kard  nálam , m eg  is 
ö lné lek  akkor.” K i akarta szabadítani a bal k e ­
zét, m ely  a hasam  alá szoru lt. Ezzel a kezével 
e lérheti, és belém  döfheti kését. „N em  a te  
szam arad vagyok? -  kérdez tem  rém ü lten  tő le . 
-  N e m  rajtam  jársz m indm áig , fiatal ko rom  
óta? Szoktam -e ilyet te n n i veled?” „N em  
szoktál” -  válaszolta Bálám.

A lighogy  k im o n d ta  ezt, m eg n y ílt a szem e, 
és észrevette  az angyalt, am in t k ivon t kard já­
val elébe m agasodo tt. F a ro m a t felem elve se­
g íte tte m  B álám nak, ho g y  lekússzon ró lam . 
A zonnal arcra b o ru lt az angyal e lő tt. „A zért

jö ttem  -  m o n d ta  ez - ,  h o g y  figyelm eztesse­
lek: veszedelm es ú to n  jársz. M ég sem  lá ttá l 
m eg, m e rt m in d e n á ro n  végig  akartál m en n i 
rajta , de szam arad  m eg lá to tt, e z é rt to rp a n t 
m eg  e lő tte m  h áro m sz o r is. H a  n em  to rp an  
m eg, m egö lte lek  vo lna, de csak téged , ő t 
n e m .” „T é rjek  haza -  k érdez te  Bálám  - ,  ne 
engedelm esked jek  a k irály  h ívásának?” „M ost 
m ár akár tovább  is m eh etsz  -  fele lte  az angyal

de csakis az t m o n d d , am it én  súgok  n e ­
ked .”

T ovább  po roszkáltunk , és tö b b szö r nem  
buk k an t fel az angyal. H á ro m  nap  m úlva ta ­
lá lkoztunk  a hájas Bálákkal, aki e lénk  jö tt  Ir- 
M oáb ig , országa határáig . G azdám  e h árom  
nap  a la tt egyetlen  szó t sem  szólt. N e m  k o r­
ho lt, de n em  is d icsért, am ié rt m eg tan u ltam  a 
nyelvét, és b á r tu d ta  m ár, h o g y  m e g m en te t­

tem  az é le té t, m ég  a nyakam at sem  v ereg ette  
m eg. A m ikor parancsszóra p ró fé tá ln ia  kel­
le tt, h á ro m sz o r is m egszégyen íte tte  a királyt, 
á to k  h e ly e tt m egáldo tta  Izrae lt, és m eg jöven­
dö lte  Bálák n ép én ek  pusztu lását. M ég  soha­
sem  b eszé lt enny ire  fenségesen, ilyen ny il­
vánvaló isten i sugalla tra , így h á t Bálák nem  
m e rte  m egö ln i. S zabadon  v o n u lh a ttu n k  el, 
de gazdám  egyetlen  szó t sem  e jte tt ki a szá­
ján, am íg  haza n em  ért. N e m  b ír ta  m e g b o ­
csátani nekem , hogy  szam ár lé tem re  látva lá t­
tam , am it ő csak tu d o tt . T ö b b é  nem  ny ila t­
k o zo tt m eg  e lő ttem , legfeljebb  egy -ké t é r ­
dek te len  szóra m é lta to tt, de gondosan  ápolt, 
bogáncs h e ly e tt illatos szénával táp lált, és a 
később iekben  soha sem  v e r t m eg, m e rt m eg ­
érte tte , h o g y  isten  neki csak éles eszet ado tt, 
de nekem  a szere te té t.

A próféta és a szamár
B á lá m , a p ró fé ta  s za m á ro n  
k o c o g  á t a m o á b i  k irá lyságon .

A rra k é r te  M o á b  k irá lya , B álák, 
h o g y  fo rd ítsa  I z r a e lr e  is te n  á tk á t,

m e r t  a h o l e  n é p  á th a la d , 
o t t  é le t  n e m  m a ra d .

L o b o g ó  h á za k  k ö z t  a h o rd á k  
a g y e re k e k e t is  le k a sza b o ljá k ,

ü szk ö s  r o m  J a zé r , H esb ó n  é s  B ásán, 
s  m á r  á tlé p te k  M o á b  h a tá rá n .

B á lá m , a p ró fé ta  e ltö k é li,
h o g y  csa k  a z t  m o n d ja , a m ir e  is te n  rá b e szé li,

m e r t  h a  m a g a  a z  is te n  k eg y e tle n ,
a k k o r  n e m  p r é d ik á lh a t  k e g y e tle n  n é p e  e llen .

Ü g e t a főváros f e lé  a s za m á r ,  
d e  is te n  an gya la  e lé b e  áll,

m e z te le n  p e n g é jé n  s z ik r á z ik  a n ap , 
s  a s z a m á r  le n g ő  fü lle l  e lsza la d .

B á lá m  ö k ö lle l ü ti-veri, 
s  a z  ú tra  v iss za te re li.

S ző lő k  k ö z t  m é ly  ú to n  a s z a m á r  
m á s o d s z o r  is  m e g á ll.

L e n g ő  fü lle l fa ro ln a  vissza , 
s  B á lám  lá b á t a  tö lté sn e k  s zo r ítja .

D é l van , d e  B á lám  c s illa g o k a t lá t, 
s  e l tö r i  s za m a ra  fe jé n  a b o tjá t.

H a rm a d szo r  is  fe lb u k k a n  a z  a lk o n yi f é n y  
su g á rk o szo rú já b a n  a tü n e m é n y .

A s z a m á r  le h a sa l k iv o n t k a rd ja  lá ttá n . 
L e n g ő  fü lé t  rá n g a tja  B á lám .

„ C sak  k a rd o m a t h o z ta m  vo ln a  el, 
n e m  é ln é d  tú l, h o g y  csú ffá  te s ze l . ”

E k k o r  a s za m á r , m é g  m in d ig  h ason , 
b e s z é ln i k e z d  p a n a szo sa n :

„H o g y  m é s z  tovább , h a  m eg h a lo k ?
N e m  a te  s z a m a r a d  vagyok?

N e m  vo lta m  h ű  szo lg á d , a m ió ta  é lek?  
E d d ig  h a llg a tta m , d e  m o s t  b e s zé le k .

H á ro m szo r  c só vá lta m  é r te d  a fü le m .  
E lp u sz tu ltá l  vo ln a  n é lk ü le m . ”

B á lám  e k k o r  p illa n tja  m e g  
a fe liz z ó  k a rd ú  k ö v e te t.

S za m a rá ró l leg u ru l, 
s  a p o rb a n  a rc ra  boru l.

Az a n gya l dorgá lja , s  m e g m o n d ja  n ek i, 
h o g y  m ik  a k ö te lm e i.

H ova m e n je n , m ir e  v ig yá zzo n , 
m i t  p ré d ik á ljo n .

A s z a m á r  fe lá ll s  a z  ú t m e l le t t  
k ó r ó t le g e lg e t.

„H o g y  van  e z  -  g o n d o lja , m íg  tö m i p o fá já t 
a p ró fé ta  vak  é s  a s z a m á r  lá t? ”

B á lám  m e g é r z i ,  h o g y  a k eg y e tlen  Ú r 
s zo lg á la tá t n e m  é lh e t i  tú l.

A v á la s z to tt  n é p  e lő b b -u tó b b  levág ja , 
m e r t  csa k  h ird e t i,  a m it  tu d , d e  n e m  lá tja .
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